9.8.2012

Europeiska unionens officiella tidning

L 212/19

BESLUT

KOMMISSIONENS GENOMFORANDEBESLUT

av den 7 augusti 2012

om indring av genomforandebeslut 2012/262/EU om &ndring av beslut 2008/589/EG om
upprittande av ett sirskilt kontroll- och inspektionsprogram knutet till torskbestinden i Ostersjon

(2012/468/EU)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sdtt,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1224/2009 av den
20 november 2009 om inférande av ett kontrollsystem i ge-
menskapen for att sikerstilla att bestimmelserna i den gemen-
samma fiskeripolitiken efterlevs, om 4ndring av forordningarna
(EG) nr 847/96, (EG) nr 2371/2002, (EG) nr 811/2004, (EG) nr
7682005, (EG) nr 2115/2005, (EG) nr 2166/2005, (EG) nr
388/2006, (EG) nr 509/2007, (EG) nr 676/2007, (EG) nr
1098/2007, (EG) nr 1300/2008, (EG) nr 1342/2008 och upp-
havande av forordningarna (EEG) nr 2847/93, (EG) nr 1627/94
och (EG) nr 1966/2006 ('), sdrskilt artikel 95, och

av foljande skal:

(1)  Genom kommissionens beslut 2008/589/EG () uppritta-
des ett sirskilt kontroll- och inspektionsprogram for att
under en fyradrsperiod sikerstilla ett harmoniserat ge-
nomférande av den flerdriga plan som upprittats genom
radets forordning (EG) nr 1098/2007 (*) for torskbestan-
den i Ostersjon och for de fisken som utnyttjar dessa
besténd.

(2)  For att ratta till det fel som uppstod i texten under an-
tagningsforfarandet f6r kommissionens genomférande-
beslut 2012/262[EU (%), och ddrmed gora beslutet for-
enligt med yttrandet fran kommittén for fiske och vat-
tenbruk, bor orden “eller kan antas bedriva” i artikel 1.3 i
det beslutet utga.

(3)  Genomforandebeslut 2012/262/EU bor darfor dndras i
enlighet med detta.

(4)  De étgirder som foreskrivs i detta beslut har faststillts i
samforstdnd med de berorda medlemsstaterna.

(5)  De atgirder som foreskrivs i detta beslut ar forenliga med
yttrandet fran kommittén for fiske och vattenbruk.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Artikel 1.3 i genomforandebeslut 2012/262/EU ska ersittas
med foljande:

3. Artikel 2 ska ersittas med foljande:

"Artikel 2
Tillimpningsomride
1. Det sirskilda kontroll- och inspektionsprogrammet ska

omfatta kontroll och inspektion av foljande:

a) Fiskeverksamhet som bedrivs av sddana fartyg som avses i
artikel 2 i forordning (EG) nr 1098/2007 och av fiskefar-
tyg av alla lingder som bedriver fiske efter lax.

b) Alla verksamheter i samband med detta, inklusive land-
ning, vagning, saluforing, transport och lagring av fiskeri-
produkter och registrering av landade fangster och forsalj-
ning.

2. Det sirskilda kontroll- och inspektionsprogrammet ska
gilla under fem ar.”

Artikel 2

Detta beslut trader i kraft dagen efter det att det har offentligg-
jorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfdrdat i Bryssel den 7 augusti 2012.

Pd kommissionens vignar
José Manuel BARROSO
Ordférande
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